Les fonds patrimoniaux

A ce jour, la Bfm posséde prés de 50 000 documents répartis en revues,

contes, romans, documents sonores, tapuscrits, livres d'artistes mais
aussi un fonds patrimonial riche de milliers de manuscrits d'auteurs,
affiches, photographies, archives, livres rares...

Le pole de littérature francophone a constitué une série de fonds uniques acquis par

dons, legs ou achat. Ces collections francophones sont divisées en deux catégories:

Fonds d'études francophones : des ouvrages, des périodiques, des archives qui
enrichissent I'étude et la connaissance des littératures francophones.

Fonds patrimoniaux : des manuscrits d'auteurs, des oeuvres originales, des livres
rares et précieux des littératures francophones.

FONDS D'ETUDES FRANCOPHONES

La revue Culture Sud (ex-Notre Librairie), éditée par I'ancien organisme Culturesfrance

(devenu I'

en 2010) chargé de promouvoir la culture francaise dans le monde, a légué l'intégralité

de son fonds bibliographique a la Bfm, soit prés de
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ECRIVAINS FRANCOPHONES D'AUJOURD'HUI

Un fonds d'archives audio réalisées en coproduction avec RFI (Radio France
International) entre 2000 et 2004.

Parmi les auteurs:

Carole Fréchette

Fdoniiard Glissant
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Albert Memmi

Tierno Monénembo
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Aimé Césaire

Leila Sebbar

Nancy Huston

Gil Courtemanche

I
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Jean-Luc Raharimanana

MAGAZINE ESPACE FRANCOPHONE

Animé par Dominique Gallet et Mona Makki, diffusé sur France 3, France O, CFIl, RFO
Tempo, TV5 Québec-Canada et plus de 40 télévisions francophones dans le monde, le

Mmagazine Espace francophone (http://www.tvfrancophonie.org/)

veut favoriser une véritable connaissance mutuelle entre les peuples ayant en

commun l'usage du francais.

TAPUSCRITS DE THEATRE

Un

fonds de tapuscrits (https://catalogue-koha-bfm.limoges.fr/cqi-bin/koha/opac-search.pl?

idx=&qg=tapuscrit&branch_group_limit=)

constitué en partenariat avec les organismes qui oeuvrent a la promotion et a la
diffusion du théatre francophone : le concours théatral de RFI "Textes et dramaturgies
du monde", Festival Les Francophonies en Limousin, le Centre des Ecritures
Dramatiques Wallonie-Bruxelles, I'antenne suisse de "Théatrales", le Centre d'essai des

auteurs dramatiques du Québec, l'association "Ecritures vagabondes", Prix du Jeune
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écrivain francophone, le Théatre international de langue francaise.

FONDS PATRIMONIAUX FRANCOPHONES

Le poéte et critique Alain Bosquet a Iégué a la Bfm un ensemble d'ouvrages
québécois de sa bibliotheque.

Ce fonds comprend des ouvrages souvent dédicacés ainsi que quelques lettres des

écrivains Gaston Miron et Anne Hébert.

Pour en savoir plus :le

ou encore sur le sitede I'

Aidé a ses débuts par Albert Camus, dont il est rapidement devenu I'ami, Emmanuel
Roblés a appartenu au groupe de jeunes écrivains qu'on allait bientot désigner
comme celui de "L'école d'Alger". Publié par I'éditeur et libraire Edmond Charlot, il
rejoint ensuite les éditions du Seuil. A la fois romancier, nouvelliste, dramaturge et
journaliste, Roblés a légué une oeuvre capitale et compte parmi les auteur essentiels
du XXeMe sjecle.

Grace au don de safille, Jacqueline Roblés-Macek, ce fonds trés riche comprend des

carnets de notes, des

(ébauches et diverses versions), des tapuscrits, des épreuves corrigées et une partie de
la correspondance de son pére. Le fonds comprend aussi des textes, des lettres, des
photographies, ... qui témoignent de I'engagement de Roblés dans son époque et de
son role dans I'émergence d'une littérature maghrébine. Ce fonds a été déposé a la

Bfm de Limoges en 2005.
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Libraire et éditeur a Paris, Alger et Pézenas, Edmont Charlot publia les premiers livres
d'Albert Camus mais aussi de Jules Roy, Max-Pol Fouchet et Emmanuel Robleés.
"Editeur de la France libre" durant I'Occupation, il fut, depuis la fin des années 1930

jusgu'au milieu des années 1950, I'un des personnages clés de la littérature francaise.

unique de 187 titres a été acquis par la Bibliothéque francophone multimédia de
Limoges grace a un financement exceptionnel de la municipalité et le concours de la

Direction du Livre et de |la Lecture.

Recensé par Michel Puche en 1995, dans son ouvrage Edmond Charlot, éditeur (éd.

Domens),

est composé d'ouvrages qui sont dans un état de conservation remarquable. A ce
jour, seule la Bibliothéque nationale de France posséde l'intégralité des ouvrages

édités par Charlot.

Ecrivain haitien, René Depestre a seulement dix-neuf ans quand il publie Etincelles,
son premier recueil de poésie, paru en 1945, qui le fait connaitre rapidement. Il
participe au mouvement révolutionnaire de 1946 qui aboutit au renversement du
gouvernement d'Elie Lescot mais la prise du pouvoir par les militaires le contraint a
partir en exil en France. Il poursuit des études de lettres et de sciences politiques a la
Sorbonne, fréquente les poetes surréalistes francais et des artistes étrangers, les
intellectuels du mouvement de la négritude. Engagé dans les mouvements de
décolonisation, René Depestre voyage dans le monde entier : Union Soviétique,
Chine, Brésil, Argentine, Chili et surtout Cuba, en 1959, a l'invitation de Che Guevara.
Ecarté par le pouvoir castriste dés 1971, René Depestre rompt avec I'expérience

cubaine en 1978 et retourne a Paris ou il travaille au Secrétariat de I'Unesco jusqu'en
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I986. Il obtient le priXx Renaudot en 1988 avec Hadridna dans tous mes reves.

Outre toute I'oeuvre publiée de René Depestre, en frangais comme en traduction,

regroupe un fonds de littérature francophone et haitienne de premier plan. Il

comprend aussi des documents audiovisuels, des

, Une importante correspondance ainsi que de nombreuses photographies retragcant

toute la vie politique, professionnelle et intime de René Depestre.

Retrouvez la

sur le catalogue de la Bfm

Figure essentielle de la littérature africaine et mondiale,

est emporté par le sida en 1995, il est devenu célébre avec son fulgurant premier
roman La Vie et demie, publié en 1979. A sa mort, il a laissé six romans et une
vingtaine de piéces de théatre, mais son oeuvre ne cesse de gagner en notoriété.
Satire féroce de la politique fondée sur la torture, le meurtre et le culte de la
personnalité, dénonciation de la dictature, La Vie et demie se déroule dans un pays
imaginaire, la Katamalanasie. Il a toujours vécu au Congo-Brazzaville d'ou il est
originaire et s'est rapproché, a la fin de sa vie, du leader Bernard Kolélas. En 1992, il est
élu député de Makélékélé et radié de la fonction publique en 1994. Il meurt a I'age de
47 ans, quelques jours seulement apreés le déces de son épouse Pierette.

Dramaturge, fortement soutenu par le Festival des Francophonies en Limousin, il a vu
ses pieces de théatre jouées en France, en Allemagne, en Italie et aux Etats-Unis. Il

dirigea la troupe du Rocado Zulu Théatre a Brazzaville. Il regut le Prix Ibsen en 1988.

Depuis 2003. le Prix Sonv Labou Tansi est décerné a des pieces de théatre
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francophones. La plupart de ses

sont aujourd'hui déposés a la Bibliothéque francophone multimédia de Limoges.

Sony Labou Tansi fut I'un des auteurs les plus marquants du Festival des
Francophonies en Limousin. Son oeuvre publiée, mais aussi les tapuscrits de ses
pieces, certaines inédites, des manuscrits, une correspondance et une importante

iconographie sont

suite a des dons de Mme Monique Blin, ancienne directrice du festival, de M. Bernard

Banos-Roblés, et a un dépobt de la famille de l'auteur.

Homme de théatre insatiable, Gabriel Garran n'a eu de cesse d'oeuvrer pour un
théatre populaire et de faire entendre la richesse des écritures et des voix

francophones.

En 1965 il fonde le Théatre de la Commune d'Aubervilliers, premier théatre permanent
créé en banlieue et de radicalité contemporaine. En 1985, il fonde le TILF, Théatre
International de Langue Francgaise, et lui donne pour mission de créer un répertoire
reflétant la diversité des trajectoires de la langue francgaise a travers le monde. Des
auteurs d'Afrique Noire, du Maghreb et du Québec seront ainsi révélés au public

francgais et connaitront grace a Gabriel Garran une nouvelle notoriété.

Le fonds Gabriel Garran a été proposé a la Bibliotheque francophone multimédia de
Limoges par Gabriel Garran en 2010. On y trouve des notes de mises en scéne (cahiers
manuscrits), des spectacles montés par Gabriel Garran, des tapuscrits d'adaptations
théatrales, des journaux publiés par le TILF retracant toute la programmation du
théatre des années 1985 a 2004, des photographies des spectacles et affiches, des
revues de presse et interviews de Gabriel Garran, correspondance avec des auteurs,

des photographies personnelles ...

Pour en savoir plus:
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de Gabriel Garran.
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